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	Предлог закона о ефикасном коришћењу енергије   у дефинисању појма предузећа за малопродају енергије се позива на Закон о енергетици, који је кровни закон Закону о рационалном и ефикасном коришћењу енергије 
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	. Рок у коме би се приступило изменама Закона о енергетици није за сада утврђен.
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	 Оператори дистрибутивног и преносног система електричне  енергије, оператор транспортног и дистрибутивног система природног гаса, дистрибутери топлотне енергије и привредна друштава у малопродаји енергије обавезни су да достављају обједињене статистичке податке о енергији испорученој купцима
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	У циљу усклађивања изабране су опције наведене под одредбама члана 6. став 2, тачка (а) подтачкe (i) (ii) Директиве     
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	делимично усклађено
	Чланом 57. став 1.  Предлогом закона о ефикасном коришћењу енергије  предвиђено је, exempli causa, за које намене се могу користити средства Фонда за енергетску ефикасност     
	Чланом 93. став 2. Предлога закона предвиђено је да ће се прописи за спровођење овог закона  конституисати у року од 18 месеци од дана ступања на снагу овог Закона.
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	6.2.2.
	Voluntary agreements
	2. 
10.

15.

17.
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	Члановима 2, 10, 15 и 17. Закона о облигационим односима („Службени лист СФРЈ“, бр. 29/78, 39/85, 45/89-Одлука УСЈ и 57/89, „Службени лист СРЈ“, број 31/93 и „Службени лист СЦГ“, број 1/2003 – Уставна повеља) дата је могућност закључивања добровољних споразума, стога није потребно ту могућност изричито прописивати Предлогом закона о рационалном и ефикасном коришћењу енергије. 
	     
	Добровољне споразуме, као облик самообавезивања у области рационалне употребе енергије, који је алтернатива императивној норми прописа који доноси надлежни  орган, могуће је закључивати по општим прописима облигационог права. Њихова примена у пракси зависи од едукативно развијене свести и подстицања обвезника енергетског менаџмента  и других субјеката на које се Закон односи да закључују те споразуме. 
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	Оператори дистрибутивног система електричне енергије и Оператори дистрибутивног система природног гаса
	потпуно усклађено
	
	
	Члановима 76. 77., 102. и 103. Закона о енергетици регулисани су права, обавезе и одговорности оперататора дистрибутивних система електричне енергије и природног гаса

	6.5.
	The implementation of Article 6 related to derogations or exemptions granted under Directives 2003/54/EC and 2003/55/EC
	76-77
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	Оператори дистрибутивног система електричне енергије и Оператори дистрибутивног система природног гаса
	потпуно усклађено
	
	
	Члановима 76. 77., 102. и 103. Закона о енергетици регулисани су права, обавезе и одговорности оперататора дистрибутивних система електричне енергије и природног гаса
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	7.2.
	Promotion energy end-use efficiency
	52.
53..
	Обавеза јавних предузећа и других привредних друштава која врше дистрибуцију електричне и топлотне енергије и природног гаса.
	потпуно усклађено
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	Лица овлашћена за вршење енергетског прегледа
	потпуно усклађено
	
	
	Члан 96.  Предлога закона требало би да обезбеди да вршење енергетских прегледа отпочне  што скорије по ступању овог Закона на снагу

	8.
	Availability of qualification, accreditation and certification schemes
	21.

	Лиценца енергетског саветника
	делимично усклађено
	Члан 15 став 1,Предлога овог закона предвиђено је да Министарство организује, спроводи и прати реализацију енергетског менаџмента        

 FORMTEXT 
     
	Чланом 93. став 2. Предлога закона предвиђено је да ће се подзаконски акт за спровођење овог закона из члана 9. до 34. донети у року од 18 месеци од дана ступања на снагу овог закона.     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
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	потпуно усклађено
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	Облик и садржај извештаја о спроведеном енергетском прегледу
	делимично усклађено
	Чланом 24. став 3. Предлога закона предвиђа се доношење подзаконског акта, којим Министар надлежан за послове енергетике ближе прописује садржину извештаја о спроведеном енергетском прегледу
	Чланом 93. став 2. Предлога закона предвиђено је да ће се подзаконски акт из  члана 24. став 1. Предлога закона донети у року од 18 месеци од дана ступања на снагу Закона.
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	Функција сертификата о енергетским својствима објекта
	делимично усклађено
	     
	Закон о планирању и изградњи («Сл.гласник РС» бр.72/09,81/09-исправка,64/10-УС и 24/11) у члану 4 предвиђа да се прописана енергетска својства утврђују издавањем сертификата о енергетским својствима објеката који издаје овлашћена организација која испуњава прописане услове за издавање сертификата о енергетским својствима објеката
	     

	9.1.
	Financial instruments for energy savings
	57.
	Финансирање ефикасног коришћења енергије
	потпуно усклађено
	
	
	     

	9.2.
	Making model contracts for financial instruments
	67.8
	Извршилац и обим енергетске услуге
	потпуно усклђено
	
	     
	     

	10.
	Energy efficient tariffs and other regulations for netbound energy
	45.
	Минимални захтеви енергетске ефикасности система за преношење енергије.
	 FORMDROPDOWN 

	Чланом 45. став 2. Предлога закона предвиђено је доношење подзаконског акта којим Влада  ближе прописује критеријуме минималне енергетске ефикасности. 
	Чланом 93. став 2. Предлога закона предвиђено је да ће се подзаконски акт из члана 45. став 2. Предлога  закона донети у року од 18 месеци од дана ступања на снагу Закона.     
	Одредбе које се односе на тарифне ставове у испоруци енергије који су у функцији постизања енергетске ефикасности усвојене су  доношењем новог Закона о енергетици. 

	11.1.
	Funds
	59.1
	Предлогом Закона  ефикасном коришћењу енергије  предвиђа се оснивање  Буџетског фонда за унапређење енергетске ефикасности 
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     

	11.2.
	Channel resources fund
	61.1
	Видови (финансијски аранжмани) кроз које се додељују средства буџетског фонда
	потпуно усклађено
	
	     
	      

	11.3.
	Beneficiaries of the fund 
	61.1.
57.

	Намене за коришћење средстава  Фонда 
	 FORMDROPDOWN 

	     Предлогом Закона у члану предвиђено је доношење подзаконског акта о ближим условима за расподелу и коришћење средстава Буџетског фонда, начину расподеле тих средстава, као и начину праћења наменског коришћења средтава и уговорених обавеза 
	     
	     

	12.1.
	Energy audits
	24.
	Енергетски прегледи објеката
	делимично усклађено
	Чланом 24. Предлога закона предвиђа се доношење подзаконског акта којим се ближе прописује облик и садржај извештаја о спроведеном енергетском прегледу.

	Чланом 93. став 2. Предлога закона предвиђено је да ће се подзаконски  акт из члана 24 став 1. и став 3. Предлога закона  донети у року од 18 месеци од дана ступања на снагу Закона.     
	     

	12.2.
	Additional instruments instead of audit
	62.
	     
	 FORMDROPDOWN 

	Чланом 62. став 1. Предлога закона је  предвиђено да се средства Буџетског фонда за унапређење енергетске ефикасности користити у складу са годишњим програма финансирања активности и мера унапређења енергетске ефикасностиу складу са Стратегијом, Програмом остваривања Стратегије, Акционим планом и др.актима и прописима  из области ефикасног коришћења енергије
	Чланом 93. став 2. Предлога закона предвиђено је да ће се Буџетски фонд за енергетску ефикасност конституисати у року од 18 месеци од дана ступања на снагу Закона.     
	     

	12.3. 
	Energy audit and certification on the energy performance of buildings
	4.2
	Улога сертификата о енергетским својствима, као доказа о извршеном енергетском прегледу
	делимично усклађено
	
	Члан 4.став 2. Закон о планирању и зградњи («Сл. гласник РС» бр.72/09, 81/09-исправка и 64/10)  предвиђа да се прописана енергетска својства утврђују издавањем сертификата о енергетским својствима објеката који издаје овлашћена организација која испуњава прописане услове за издавање сертификата о енергетским својствима објеката
	     

	13.1.
	Metering of energy consumption
	51.1.4)
52.1.1)
53
	Обавеза јавних предузећа и других дистрибутера  електричне и/или топлотне енергије да, по конкурентним ценама,  обезбеде понуду и уградњу уређаја за мерење предате количине енергије
	потпуно усклађено
	
	
	 

	13.2.
	Billing based on actual consumption
	47.1.
50.2.
	Обавеза усвајања и примене тарифног система  за предату и измерену енергију
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     

	13.3.
	Obligation to provide relevant information to end users of energy
	52.
53.
	Обавеза јавних предузећа и других привредних друштава која врше дистрибуцију електричне и топлотне енергије и природног гаса.
	потпуно усклађено
	
	
	

	14.
	Reporting
	     6.
	Политика ефикасног коришћења енергије
	потпуно усклађено
	
	     
	     

	15.
	Review and adaption to technical progress
	     
	     
	 FORMDROPDOWN 

	Обавезе Комисије ЕУ
	     
	     

	16.     
	Committee procedure
	     
	     
	 FORMDROPDOWN 

	Улога Комитета као радног тела Комисије ЕУ     
	     
	     

	17.
	Repeal
	     
	     
	 FORMDROPDOWN 

	Укидање Директиве 93/76/ЕЕС
	     
	     

	18.
	Transposition
	     
	     
	непреносиво
	Имплементација појединих одредаба ове директиве врши се на основу одлука Савета министара Енергетске Заједнице којима се одређују рокови за имплементацију тих одредби
	     
	

	19.
	Entry into force
	     
	     
	 FORMDROPDOWN 

	Ступање на снагу Директиве
	     
	     

	20.
	Addressees
	     
	     
	 FORMDROPDOWN 

	Обвезници примене Директиве
	     
	     

	A.1      
	Methodology for calculating the national indicative energy savings target
	9.2.
9.3
	Оцена ефеката реализације мера садржаних у Акционом плану за енергетску ефикасност Републике Србије 
	потпуно усклађено
	     
	     
	Усклађивање са Директивом, које се односи и на  члан 4. став 1. Директиве, подразумева примену методологије из Анекса I 

	A.2
	Energy content of selected fuels for end use – conversion table     
	8.
	     
	потпуно усклађено
	     
	     
	Чланом 8. Закона о енергетици Анекс II ј je транспонован кроз одлуку о Енергетском билансу коју Влада доноси сваке године 

	A. 3.


	Residential and tertiary sectors
	24.1.3)
	Предлог мера за повећање енергетске ефикасности објекта, производних процеса и услуга које су предмет енергетског прегледа
	делимично усклађено
	Чланом 24. Предлога закона предвиђа се доношење подзаконског акта.
Овом одредбом Предлога закона предвиђено је да министар надлежан за послове енергетике ближе прописује облик и садржај извештаја о спроведеном енергетском прегледу      
	Чланом 93. став 2. Предлога закона предвиђено је да ће се подзаконски акт из члана 24. став 1. Предлога закона  донети у року од 18 месеци од дана ступања на снагу Закона.     
	     

	A. 3.

	Industry sector     
	19.
	Обавеза енергетског менаџера у привредним друштвима у индустријском сектору
	потпуно усклађено
	     
	     
	     

	А. 3.

	Transport sector
	72.     
	Садржај програма унапређења јавног превоза     
	делимично усклађено
	Чланом 72. Предлога закона предвиђа се доношење подзаконског акта.

На основу ове одредбе Предлога закона,  садржај програма унапређења јавног превоза прописује Министар уз сагласност Министра надлежног за послове саобраћаја 
	Чланом 93. став 2. Предлога закона предвиђено је да ће се подзаконски акт из члана 72. Предлога закона донети у року од 18 месеци од дана ступања на снагу Закона.     
	Чл. 71. и 72. Предлога закона односе се на мере побољшања енергетске ефикасности у транспорту.


	А. 3.


	Cross-sectoral measures
	13., 17-25, 37-40. 43-46 и 54-55
	Механизам енергетске ефикасности
	потпуно усклађено
	     
	     
	Вишесекторске мере за унапређење енергетске ефикасности у најширем смислу обухваћене су дефиницијом механизма енергетске ефикасности, а шире су разрађене у главама Предлога закона које се односе на систем енергетског менаџмента, Означавање нивоа и минимални захтеви  енергетске ефикасности производа који утичу на потрошњу енергијеи објеката , Минимални захтеви енергетске ефикасности у производњи, преношењу и дистрибуцији електричне и топлотне нергије и испоруци природног  гаса 

	A. 3. 

	Horizontal measures
	57-64
	Механизам енергетске ефикасности
	потпуно усклађено
	 
	     
	Финансирање, подстицајне и друге мере ефиканог коришћења енергије предвиђене су Предлога закона.

Информативне активности и циљане кампање за промоцију мера за побољшање и унапређење рационалне  употребе енергије спроводе се преко Министарства а у складу са чланом 15. тачка 11. Предлога закона.

	А.4.     
	General framework for measurement and verification of energy savings
	9.3
	Садржај  извештаја о спровођењеу Акционог плана за енергетску ефикасност Републике Србије      
	потпуно усклађено
	     
	     
	     

	A.5.     
	Energy products, equipment, buildings,  etc. for benchmarks 
	     
	     
	непреносиво
	Обавезе Комисије ЕУ у складу са чланом 15. став 4.
	     
	     

	A.5.     
	List of eligible energy efficient  public procurement measures     
	43.     
	Обавеза енергетског прегледа за зграде које користе државни органи, органи аутономне покрајине и јединица локалних самоуправа
	потпуно усклађено
	     
	     
	Изабрана опција под тачком (е) Анекса VI

	A.6.      
	List of eligible energy efficient  public procurement measures     
	70.
	Енергетска ефикасност као критеријум при доношењу одлуке о куповини или узимању под закуп зграда или делова зграда за потребе државних органа, органа аутономних покрајина,  органа јединица локалне самоуправе и јавних служби 
	потпуно усклађено
	     
	     
	Изабрана опција под тачком (f) Анекса VI
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